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[Tema 25 a)]*

1. El PRESIDENTE recuerda que al final de la
sesion anterior, la Comisién decidié clasificar en tres
categorias los proyectos de resolucién y las enmiendas
que le habian sido presentados en relaciéon con el
tema 25 a) del programa. Invita a la Comisién a ini-
ciar el examen de los proyectos clasificados en la pri-
mera categoria: A/C.2/L.154 y Corr.1, A/C. 2/1..157,
A/C2/L.159, A/C2/1.161 y A/C.2/L.163.

2. El Sr. BURR (Chile) presenta el proyecto de
resolucidn de su delegacién (A/C.2/L.154 y Corr.1)
y manifiesta que aunque es cierto que su delegacidn
insiste muy particularmente en la cuestién del financia-
miento del desarrollo econémico de los paises insufi-
cientemente desarrollados, ello no significa que no
aprecie en toda su importancia los dem3s aspectos del
desarrollo econdmico.

3. En el debate general, uno de los miembros de
la Comision declaré que ciertas delegaciones, aunque
aprueban en principio el proyecto de resolucién de
Chile, no dejan de considerar con cierto temor la crea-
cién de un fondo especial. Ahora bien, es absoluta-
mente necesario tratar de resolver los problemas eco-
némicos y sociales de los paises insuficientemente desa-
rrollados cuando la situacién de estos paises se agrava
cada vez mds y cuando se acentfia la tensién politica
internacional, y el representante de Chile juzga que,

* Niimero de este tema en el programa de la Asamblea General.

por el contrario, la creacién de un fondo especial ayu-
daria a hallar una solucién.

4. El Sr. Burr recuerda las condiciones en que la
Asamblea General aprob6 la resolucién 520 A (VI)
y las razones por las cuales el Consejo no ha podido
someter a la Asamblea General en su actual periodo
de sesiones, un plan detallado para la creacién del
fondo especial. Indica, luego, las consideraciones que
han impulsado a la delegacién de Chile a presentar el
proyecto de resoluciéon sometido actualmente a la Co-
misién. En primer lugar, su delegacién estima que,
para asegurar su desarrollo econdmico, los paises in-
suficientemente desarrollados necesitan urgentemente
capitales pues el total de las inversiones en ellos ya
debiera ser en este momento mucho mayor de lo que
es. Ahora bien, el Banco Internacional de Reconstruc-
cién y Fomento no dispone de recursos suficientes para
tal propésito, los capitales privados extranjeros no
afluyen a los paises interesados en cantidades aprecia-
bles y, sobre todo, no se los invierte en proyectos no
autoamortizables; finalmente, en esos paises, los aho-
rros macionales, por si solos, no bastan para asegurar
el financiamiento del desarrollo econémico.

5. El representante de Chile agrega que la diferencia
entre la situacién de los paises industrializados y la
de los paises insuficientemente desarrollados se va acen-
tuando sin cesar : la alimentacién, especialmente en estos
ltimos, es peor que hace 10 afios. A su parecer, la
asistencia técnica significa una contribucién atil al
desarrollo econémico de los paises insuficientemente
desarrollados, pero habria que completarla con medi-
das adecuadas de financiamiento. Por dltimo, el repre-
sentante de Chile declara que los argumentos pre-
sentados contra la creacién de un fondo especial no
lo han convencido de ninguna manera. Cree que es
indispensable asegurar el financiamiento de empresas
no autoamortizables que doten a los paises insuficiente-
mente desarrollados de una sélida estructura econd-

139

A/C2/SR.213



140

Asamblea General — Séptimo periodo de sesiones — Segunda Comisién

mica y les den, en consecuencia, la posibilidad de atraer
capitales privados extranjeros. Para terminar sefiala
con satisfaccién que, en el debate general, el pro-
yecto de resoluciént de Chile ha sido objeto de comenta-
rios muy favorables por parte de varias delegaciones.

6. E! Sr. DIAS CARNEIRO (Brasil) presenta las
enmiendas (A/C.2/L.157), propuestas por su delega-
ci6n al proyecto de resolucién de Chile. Después de
recordar el texto de los Articulos 55 y 56 de la
Carta, indica que la primera enmienda del Brasil se
propone subrayar la importancia de dichos dos Arti-
culos.

7. El Sr. Dias Carneiro sefiala luego, a la atencion
de la Comisién, los esfuerzos realizados desde hace
muchos afios por los representantes de los paises
insuficientemente desarrollados para tratar de hacer
comprender que un aumento mdas rapido de la pro-
duccién, en sus paises, es la condicidon previa para lo-
grar cualquier elevaciéon apreciable del nivel de vida
de 1a poblacién y para el fomento de la economia mun-
dial. Aun con el apoyo de los capitales internacionales
invertidos, los recursos financiefos de los paises insufi-
cientemente desarrollados no bastan, actualmente, para
impulsar el desarrollo econémico al ritmo deseado.
Este desarrollo econdmico requiere la constante movili-
zacién de los ahorros nacionales y el acrecentamiento
de las inversiones de capitales extranjeros, tanto pi-
blicos como privados. Ademés, el desarrollo econémico
presupone la ejecucion de proyectos autoamortizables
y de proyectos que, sin ser amortizables, se justifican
por los efectos que ejercen sobre la produccién y sobre
los ingresos del erario nacional. Hay paises en los
cuales, en determinadas circunstancias, se necesita ase-
gurar el financiamiento de los proyectos no autoamorti-
zables por medio de un sistema de subvenciones facili-
tadas por capitales extranjeros. Por tltimo, el acelera-
miento del desarrollo econémico, en ciertos paises,
exige la concesién de préstamos a bajo interés y a
largo plazo.

8. ILa segunda enmienda del Brasil se propone re-
cordar que el Consejo Econémico y Social, mediante
las resoluciones aprobadas en los anteriores periodos
de sesiones, ha reconocido todos estos hechos, lo mis-
mo que la necesidad de aumentar la produccion en los
paises insuficientemente desarrollados y de establecer,
para ello, un fondo especial para financiar el desarro-
Ilo econdémico de estos paises.

9. Con su tercera enmienda la delegacién del Brasil
trata de facilitar a la Asamblea General los medios para
crear el fondo especial dentro de un afio a mas tardar,
Cree que la Asamblea General debiera solicitar del
Consejo que le someta no solamente un plan detallado
sino también proposiciones definidas concernientes al
estatuto del fondo especial. Entonces, disponiendo de
tal proyecto de estatuto en su octavo periodo de se-
siones, la Asamblea General podria, finalmente, convo-
car una conferencia de representantes de los paises
interesados, que examinaria las condiciones necesarias
para poner en practica las proposiciones del Consejo.

10. La delegacién del Brasil estima que de los pro-
yectos de resolucién de Chile y de Cuba no se desprende
con bastante claridad la necesidad de preparar un pro-
yecto de estatuto. Asi se correria el riesgo de que la
Asamblea General no llegase a crear el fondo especial

hasta 1955 o mis tarde quizds. Para evitar este riesgo
la delegacién del Brasil ha presentado su tercera en-
mienda.

11. El Sr. HALIQ (Arabia Saudita) presenta el
proyecto conjunto de resolucién propuesto por Arabia
Saudita, Egipto, Irak y el Libano (A/C.2/L.161).

12. En el debate general, los autores de ese proyecto
de resolucién han comprobado que la mayoria de los
miembros de la Comisién se han basado en la hipétesis
de que el desarrollo econémico de los paises insufi-
cientemente desarrollados solo puede financiarse me-
diante un aporte suficiente de capitales privados extran-
jeros. Segfin unos representantes estos capitales pueden
cumplir una funcién muy 1til. Otros no comparten tal
opinion.

13. Los autores del proyecto de resolucién creen, por
su parte, que convendria que la Asamblea General
recibiese ‘algunas indicaciones; sobre el papel que
desempefian tales capitales. Es cierto que ya cuenta
con los informes preparados por la Comisién Econémi-
ca para la América Latina y la Comisién Econoémica
para Asia y el Lejano Oriente, pero en estos informes
s6lo se estudia un aspecto del problema. Proponen,
pues, los autores del proyecto, que se invite al Secre-
tario General a que incluya, en uno de los proximos
informes sobre la economia mundial, un estudio del
papel que pueden desempefiar los capitales privados
extranjeros en el financiamiento del desarrollo eco-
noémico de los paises insuficientemente desarrollados.

14. El Sr. DOMINGUEZ COMPANY (Cuba) re-
cuerda que en el debate general (20la. sesién) su
delegacion ya expuso su parecer sobre el financiamiento
del desarrollo econémico de los paises insuficientemente
desarrollados, que, por otra parte, es un tema que
va ha sido largamente tratado en la Asamblea General
y en el Consejo Econémico y Social. Como, aparente-
mente, la conviccién de que es necesario financiar el
desarrollo econoémico de los paises insuficientemente
desarrollados es unanime, conviene ahora pasar de la
teoria de las resoluciones aprobadas por la Asamblea
General y el Consejo a la aplicacién prictica de algunas
de las medidas recomendadas.

15. Con tal intencién la delegacién de Cuba ha presen-
tado a la Segunda Comisién el proyecto de resolucién que
lleva la signatura A/C.2/L.163. Con él cree interpretar
el deseo que tiene la mayoria de las delegaciones de
progresar en el camino de las realizaciones practicas.

16. El Sr. Dominguez empieza por hacer una resefia
histérica de la cuestiéon del financiamiento del desa-
rrollo econémico de los paises insuficientemente des-
arrollados, tal como fué presentada ante la Asamblea
General. Recuerda que la Asamblea comenzé por re-
conocer, en su resoluciéon 400 (V), que la aceleracion
del desarrollo econdémico de los paises insuficientemente
dasarrollados requiere no solamente asistencia técnica
sino también asistencia financiera del extranjero. Un
grupo de expertos nombrados por el Secretario Gene-
ral ha confirmado igualmente esta opinion en el informe
titulado Medidas para fomentar el desarrollo econd-
mico de los paises insuficientemente desarrollados (E/
1986). Mas tarde, la Asamblea General, en su resolu-
cén 520 A (VI) encargd al Consejo Econémico y So-
cial que le sometiese un plan detallado para el estable-
cimiento de un fondo especial para la concesién de sub-
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sidios y préstamos a bajo interés y a largo plazo a los
paises insuficientemente desarrollados. En su 14° pe-
riodo de sesiones, el Consejo Econémico y Social, en
su resolucién 416 A (XIV), decidié insituir un comité
encargado de preparar ese plan detallado antes del 1° de
marzo de 1953 a mas tardar. Ademas, el Banco Inter-
nacional presenté al Consejo un informe sobre la pro-
posicion relativa a la creacién de una corporacién fi-
nanciera internacional. Seglin dicho informe, esta
corporacion permitiria subsanar los defectos que existen
actualmente en el sistema de financiamiento interna-
cional del desarrollo econémico. En su resoluciéon 416
C (XIV) el Consejo Econdmico y Social ha solicitado,
pues, al Banco que prosiga los estudios emprendidos
sobre la conveniencia de crear una corporacion finan-
ciera internacional para estimular la corriente de los
capitales extranjeros para el desarrollo econémico de
los paises insuficientemente desarrollados.

17. Sefiala luego el Sr. Dominguez que la obra de las
Naciones Unidas no podria considerarse completa si la
Comision se limitase a adoptar, como lo ha hecho en
el curso de la sesion anterior, un proyecto de resolu-
cién referente al Programa Ampliado de Asistencia
Técnica. Le corresponde ahora ayudar a crear organis-
mos de financiamiento internacional capaces de impulsar
el desarrollo econdmico mediante la aportacion de los
capitales necesarios. El representante de Cuba sabe per-
fectamente que todos los paises deben unirse en este
esfuerzo de financiamiento pero recuerda que los paises
insuficientemente desarrollados, por falta de reservas
suficientes, encuentran muchas dificultades para reunir
los capitales exigidos para su desarrollo econémico.
Afiade que, por lo tanto, es de los paises industriali-
zados de donde puede venir la ayuda financiera nece-
saria para hacer una realidad del ideal de estabilidad y
bienestar previsto en la Carta.

18. El Sr. Dominguez pasa entonces a dar lectura a
la parte dispositiva del proyecto de resolucién de su
delegacion (A/C.2/1..163). Insiste sobre la conve-
niencia de que se incluya en el programa del octavo
periodo de sesiones de la Asamblea General el estudio
de las cuestiones relativas a la creacién del fondo
especial y de la corporacién financiera internacional,
a fin de determinar si seria oportuno convocar una
conferencia de los gobiernos de los paises interesados
par estudiar las medidas practicas que se deben adoptar
para llegar al establecimiento del fondo especial y de Ia
corporacion.

19. Para terminar, ¢l Sr. Dominguez sefiala que, a
su juicio, la corporacion financiera internacional deberia
ser una entidad asociada al Banco Internacional pero
dotada, sin embargo, de autonomia financiera. Su mi-
sidn consistiria en completar y no en substituir las
inversiones de capitales privados. Expresa, nuevamente,
la esperanza de que la Asamblea General no vacilara en
pasar de la etapa tedrica a la activa para acelerar el
desarrollo econémico de los paises insuficientemente
desarrollados.

20. El Sr. CHAUVET (Haiti) sefiala en primer lu-
gar que segun los proyecios de resoluciones presentados
por las delegaciones de Chile y del Brasil, las actas
de los debates de la Asamblea General relativas a la
cuestion del financiamiento seran puestas a la dispo-
sicidon del Comité de nueve expertos cuyo estableci-
miento se prevé en la resolucion 416 A (XIV) del

Consejo. A propdsito, expresa el deseo de que el plan
de crédito presentado por su propia delegacion en la
195a. sesion, sea también comunicado a dicho Comité,
junto con el texto de los incisos a), ¢) y d) de la resolu-
cién 520 A (VI) de la Asamblea General.

21. El Sr. Chauvet recuerda en seguida que el repre-
sentante de Francia ha propuesto que se considere todo
lo que se refiere a la cuestion del fondo especial y a
la creacion de una corporacién financiera internacional
(E/2215) sobre la base del informe presentado a ese
respecto por el Banco Internacional de Reconstruccién
y Fomento. El Sr. Chauvet afiade que se propone pro-
ceder de esa forma.

22, Al estudiar el informe del Banco, el Sr. Chauvet
sefiala, ante todo, que a juicio del Banco Internacional,
la industria ofreceria las posibilidades mis numerosas
y probablemente constituiria el principal campo de ac-
tividades de la corporacién financiera. El Sr. Chauvet
no cree apropiado conceder g priori preferencia a las
cuestiones industriales cuando los paises insuficiente-
mente desarrollados ofrecen todavia posibilidades muy
grandes en la agricultura,

23. El Sr. Chauvet, refiriéndose a la venta, por la cor-
poracion, de los valores en cartera, observa que no
deberia ser objeto de restriccién alguna, porque la
corporacién correria el riesgo de inmovilizar sus va-
lores en cartera, cuando su objetivo seria favorecer
lo mas posible la realizacion de dichos valores. El
Sr. Chauvet observa al respecto que las acciones de
las empresas prosperas podrian negociarse a un valor
muy superior a su valor nominal, lo que indudablemente
compensaria ampliamente las pérdidas en que la corpo-
racion pudiera incurrir al negociar las acciones de las
empresas menos prosperas. El Sr. Chauvet no com-
parte, por este motivo, los puntos de vista pesimistas
expresados por el Banco en su informe, Estima que la
entidad podria muy bien crear un mercado para los va-
lores que tuviera en cartera.

24. El Sr. Chauvet sefiala, ademas, que segin el in-
forme del Banco, un control conjunto de la politica se-
guida permitiria evitar todo conflicto entre las opera-
ciones del Banco y las de la corporacién. Por su parte,
expresa el temor de que la corporaciéon financiera va-
cile, de instituirse eficazmente este control conjunto,
ante ciertos proyectos que no oferzcan todas las garan-
tias que en general exige un Banco antes de interesarse
en un negocio. A juicio del Sr. Chauvet seria peligroso
unificar en tal forma la politica del Banco y la de
la corporacion financiera, porque estos dos organismos,
esencialmente diferentes, deben aplicar métodos dis-
tintos. Por consiguiente, no conviene considerar un
control conjunto.

25. El Sr. Chauvet estima que el Banco Internacional
de Reconstruccion y Fomento deberia ocuparse ante
todo de proyectos bien determinados de reconstruccién
y de fomento, conceder prioridad a las empresas ca-
paces de aumentar rapidamente la productividad de los
paises beneficiarios, y proporcionar los medios necesa-
rios para realizar dichos proyectos. E1 Banco concede
préstamos a las empresas privadas poderosas, a los
organismos nacionales de financiamiento o a los go-
biernos de los Estados. Cuando concede un préstamo
en divisas a un organismo nacional de financiamiento,
toma toda clase de precauciones porque las solicitudes
de financiamiento han sido estudiadas por el organismo
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interesado, por el Gobierno del pais solicitante y por
el propio Banco. Por tal motivo, a juicio del Sr. Chau-
vet, el Comité de los nueve expertos debe prestar la
debida atencién a esta forma de financiamiento.

26. El Sr. Chauvet considera, ademas, que seria con-
veniente que los gobiernos de los paises insuficiente-
mente desarrollados establecieran comisiones no guber-
namentales de desarrollo econdémico encargadas de
ayudar a elaborar un programa general a base del in-
forme de las misiones de estudio del Banco o de las
investigaciones en que haya participado dicha institu-
cién. Recuerda al respecto el procedimiento seguido por
el Gobierno de Colombia cuando el Banco Internacional
le concedié un préstamo para reparar la red de comuni-
caciones de dicho pais.

27. El Sr. Chauvet lamenta que el Banco Internacional
no pueda participar en la constituciéon de sociedades

" por acciones, por lo que se encuentra en la imposibi-
lidad de estudiar proyectos que a veces son sumamente
interesantes.

28. Para terminar, el Sr. Chauvet expresa la espe-
ranza de que el Comité de los nueve expertos tenga
en cuenta las observaciones que acaba de formular.
La delegacion de Haiti desea que los paises insuficien-
temente desarrollados puedan en lo futuro adquirir el
material, las herramientas, los abonos y las semillas
que necesitan las empresas industriales y agricolas en
via de desarrollo. Asimismo espera que la aplicacion
de métodos modernos en las empresas pequefias y me-
dianas permita especializar la mano de obra y aumentar
la productividad. Finalmente, confia en que los agri-
cultores y los industriales de los paises insuficiente-
mente desarrollados dispongan, gracias a la intervencién
de una corporacién financiera internacional, que ya
exista o que sea creada en lo futuro, de los créditos a
largo plazo o de las garantias de intereses o de amorti-
zacién necesarios para ampliar sus empresas.

29. El Sr. ABDELRAZEK (Egipto) recuerda que
expuso detalladamente cuando intervino en el debate
general (197a. sesidn), la opinion de su delegacion
respecto al conjunto de la cuestién del financiamiento
del desarrollo econdémico de los paises insuficientemente
desarrollados. Esta cuestién presenta dos aspectos dis-
tintos: las medidas que deben adoptarse para estimu-
lar las inversiones de capitales privados y la creacién
de un fondo especial para subsidios y préstamos con
bajo interés y a largo plazo.

30. Los inconvenientes que desaniman las inversiones
Erivadas pueden ser clasificados en cuatro categorias.

a Asamblea General ha tratado de hacer desaparecer
los de la primera categoria, es decir, los inconvenientes
fiscales y, especialmente, la doble tributacion que a
menudo grava las inversiones en el extranjero, al pedir
al Secretario General y a la Comisiéon Fiscal que pro-
cedan a un examen de conjunto de la cuestion. Ademas,
la creaciéon de una corporacioén financiera internacional
permitiria hacer frente a los inconvenientes de la se-
gunda categoria: los que encuentran las sociedades
que desearian establecer empresas en el extranjero
pero que no logran reunir suficientes capitales. En ter-
cer lugar, resulta que ciertos paises insuficientemente
desarrollados no consideran favorablemente las inver-
siones extranjeras por temor de que constituyan el
pretexto para una intervencion extranjera en sus asun-
tos econdmicos y politicos. Finalmente se suman a las

dificultades citadas, los actos arbitrarios cometidos a
veces por los gobiernos de los paises insuficientemente
desarrollados y las trabas que ponen a la repatriacién
de los capitales y de las utilidades.

31. El Consejo Econémico y Social ha examinado
esas cuestiones, con todo detalle, durante su 13° pe-
riodo de sesiones y ha formulado recomendaciones
precisas encaminadas a aumentar y regularizar la co-
rriente de capitales extranjeros privados (resolucién
368 B (XIII)). ‘

32. Sin embargo, esas recomendaciones no son entera-
mente satisfactorias. En primer lugar, parece que en
ellas s6lo se consideran los casos de empresas extran-
jeras fundadas sin ninguna participacion de capital
privado nacional. E1 Sr. Abdelrazek recuerda que en
el parrafo 2 de su resolucién 294 B (XI) el Consejo
Econdmico y Social reconocid la necesidad de movilizar
en todo lo posible los recursos financieros de los paises
insuficientemente desarrollados, ya sea independiente-
mente de la aportaciéon de capitales extranjeros que
puedan estar disponibles para el desarrollo econémico,
o conjuntamente con esos capitales.

33. Por otra parte, el Consejo en su resolucién 368 B
(XIIT) recomendd a los paises que deseaban atraer
capitales extranjeros privados, que proporcionaran, por
tratados o por otros medios, las seguridades conve-
nientes en cuanto al trato concedido a los capitalistas
extranjeros con respecto, especialmente, a las transfe-
rencias de utilidades y al retiro de sus capitales. El
Sr. Abdelrazek destaca que esa recomendacion estd en
contradiccién con el principio segin el cual el desa-
rrollo econémico debe tener caracter autogenerador (re-
solucién 294 B (X1), parrafo 3) ; en efecto, tal resul-
tado no puede lograrse sino mediante la reinversién de
las utilidades en los paises de donde proceden.

34. Ademas, si el Consejo en su resolucién 368 B
(XIII) recomienda a los capitalistas extranjeros que se
ajusten, en la gestién de sus empresas, a normas de
conducta apropiadas, guarda silencio sobre la cuestion
de la tasa de interés, a menudo excesiva, que dichos
capitalistas exigen.

35. Estas observaciones tienden a demostrar que ni los
organismos especializados de las Naciones Unidas ni
el Consejo Econdmico y Social han examinado de ma-
nera completa la cuestiéon de las inversiones extran-
jeras en los paises insuficientemente desarrollados. El
proyecto conjunto de resolucién que la delegacion de
Egipto presenta con las delegaciones de Arabia Saudita,
Irak y Libano (A/C.2/L.161) tiene por objeto sub-
sanar ese defecto, al pedir al Secretario General que
haga figurar en uno de sus proximos informes sobre
la economia mundial, un estudio de la corriente interna-
cional de capitales privados que se refiera especial-
mente a su volumen y a la direccién de dicha corriente.
Ademas, se ruega al Secretario General que exponga
las razones de la persistente insuficiencia de estas in-
versiones en los paises insuficientemente desarrollados,
para ayudar al Consejo a formular proposiciones cons-
tructivas.

36. En cuanto al fondo especial que se proyecta cons-
tituir con vistas a financiar los proyectos no autoamor-
tizables en los paises insuficientemente desarrollados,
la delegacién de Egipto ya tuvo la oportunidad de indi-
car que apoyara sin reservas el proyecto de resolucién
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presentado a ese efecto por la delegacién de Chile
(A/C2/L.154 y Corr.1). Las enmiendas del Brasil
(A/C.2/L.157) le parecen igualmente aceptables, pues
se refieren a la forma y no al fondo de la proposicion
de Chile. No obstante, la delegacion de Egipto no
considera conveniente pedir al Consejo que prepare
un proyecto de estatuto para el fondo especial, en vez
del “plan detallado” que se menciona en los parrafos 1
y 2 de la parte dispositiva de la resolucion 520 A (VI)
de la Asamblea General. En efecto, todo proyecto de
estatuto no tenderia mas que a la reglamentacion sobre
el funcionamiento del fondo cuando las disposiciones
de la resolucion 520 A (VI) tienen un alcance mucho
mas general, Importa tomar esto en cuenta, sobre todo
si se piensa que en virtud de su resoluciéon 416 A (XIV)
el Consejo Econémico y Social dispuso expresamente
que el Comité por él establecido se inspiraria en dicha
resolucion 520 (VI).

37. Para terminar, el Sr. Abdelrazek sefiala que los
tres proyectos de resolucion que se encuentran some-
tidos a consideracién de la Comisiéon (A/C.2/L.154 y
Corr.1, A/C.2/1..161 y A/C.2/1.163) no difieren apre-
ciablemente. Por consiguiente, la delegacion de Egipto
también aprueba el proyecto de resolucién presentado
por la delegacién de Cuba (A/C.2/L.163), que tiene
el mérito de proponer un procedimiento sumamente
18gico para el examen de la cuestion de financiamiento
del desarrollo econémico de los paises insuficientemente
desarrollados y de prever la posibilidad de que ulterior-
mente se retina una conferencia de los gobiernos de los
paises interesados.

38. La Sra. WRIGHT (Dinamarca) apoya las ob-
servaciones del representante de Egipto en cuanto a la
analogia de los tres proyectos de resolucién; y, a su
vez, propone a la Comisién que confie a un grupo de
trabajo la labor de redactar un proyecto de resolucion

unico que conserve los principales conceptos de los
textos a que se hace referencia.

39. Después de un intercambio de opiniones en el que
participan Sir Clifford NORTON (Reino Unido), el
Sr. JONKER (Paises Bajos), el Sr. LUBIN (Estados
Unidos de América), el Sr. FACIO (Costa Rica), el
Sr. CUSANO (Uruguay), el Sr. JUNG (India), el
Sr. DURAN (Honduras), el Sr. MADRIGAL (Fili-
pinas), el Sr. HALIQ (Arabia Saudita), el Sr.
FARQOQ (Pakistin), el Sr. ENCINAS (Pert),
el Sr. TOUS (Ecuador), el Sr. WOULBROUN
(Bélgica), el Sr. MASSOUD-ANSARI (Irin), et
Sr. DIAS CARNEIRO (Brasil), el Sr. CHAUVET
(Haitl) y el Sr. ABDELRAZEK (Egipto), el PRESI-
DENTE propone que el grupo de trabajo esté com-
puesto de representantes de los siguientes paises: Arabia
Saudita, Brasil, Costa Rica, Cuba, Chile, Dinamarca,
Egipto, Estados Unidos de Ameérica, India, Pakistan,
Paises Bajos, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda
del Norte,

Ast queda acordado.

40. El Sr. GUTIERREZ (Colombia) y el Sr. AB-
DELRAZEK (Egipto) desearian que se entendiera
claramente que el grupo de trabajo estd en libertad
de presentar uno o varios proyectos sobre las tres
cuestiones principales discutidas por la Comision:
1) constitucion de un fondo especial; 2) creacion de
una corporacién financiera internacional; 3) medidas
para estimular la corriente internacional de capitales
privados.

41. El PRESIDENTE declara que, efectivamente, el
grupo de trabajo tendrad plena libertad de accién a este
respecto.

Se levanta la sesion a las 12.30 horas.

Printed in U.S.A.
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